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Type:

Ce débitmetre REF 1600307 -001 permet de
controler le débit d'air sur les moteurs Bien-Air
Dental.

Il se place sur le nez du moteur (1). Le dispositif
doit étre tenu verticalement et la valeur se mesure
au milieu de la bille (2) conformément au standard
JIS B7551.

Les valeurs sont spécifiées dans les instructions
d'utilisation des moteurs respectifs.

Entretien:
A laide de détergeants ménagers et chiffons doux.

Non stérilisable

Typ:

Dieser Durchflussmesser REF 1600307-001
gestattet die Uberwachung des Luftdurchsatzes
an den Bien-Air Dental Motoren.

Er wird auf die Motornase aufgestzt (1). Das
Gerdt muss senkrecht gehalten werden und der
Wert wird geméass der Norm JIS B7557 in der
Kugelmitte gemessen (2).

Die Werte sind in den Betriebsanleitungen der
jeweiligen Motoren angegeben.

Wartung:

Anhand von Geschirrspilmitteln und weichen
Lappen

Nicht sterilisierbar

Type:

This flowmeter REF 1600307-001 monitors the air
flow on Bien-Air Dental motors.

It is placed on the tip of the motor (1). The device

must be held vertically and the value is measured
in the middle of the ball (2) according to standard
JIS B7551.

The relevant values are specified in the
instructions for use of the respective motors.

Maintenance:

Using household detergents and soft cloths.
Non-sterilisable

Tipo:

Este caudalimetro REF 1600307-001 permite
controlar el caudal de aire de los motores Bien-Air.

Se coloca en la nariz del motor (1). EL dispositivo
debe mantenerse en posicién vertical, y el valor
se mide en el centro de la bola (2) Dental segin
JIS B7551.

Los valores son indicados en las instrucciones de
uso de los motores respectivos.

Mantenimlento:

Con productos de limpieza doméstica y un trapo
suave.

No esterilizable

Tipo:

Questo flussometro ART 1600307-001 permette
di controllare il flusso d'aria sui motori Bien-Air
Dental.

Si colloca sui naso del motore (1). Il dispositivo
deve essere tenuto verticalmente e il valore

si misura al centro della sfera (2) secondo lo

standard JIS B7551.

I valori sono specificati nelle istruzioni per l'uso
dei rispettivi motori.

Manutenzione:
Con detergenti domestici e panni morbidi.

Non sterilizzabile



